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国家发展改革委、商务部第52号令发布了《鼓励外商投资产业目录（2022年版）》（以下简称“《目录
（2022年版）》”），自2023年1月1日起实施。为准确执行《目录（2022年版）》，保障外商投资项目顺利
享受政策，海关总署于2022年12月6日发布了《关于执行〈鼓励外商投资产业目录（2022年版）〉有关事项的
公告》，相关内容有：

对《目录（2022年版）》进行了修订，包括总量增加，鼓励范围扩大、持续鼓励外资投向先进制造业、
生产性服务业以及中西部和东北地区优势产业。
自2023年1月1日起，对属于《目录（2022年版）》范围的外商投资项目（包括增资项目，下同），在
投资总额内进口的自用设备以及按照合同随前述设备进口的技术和配套件、备件，除《外商投资项目不
予免税的进口商品目录》和《进口不予免税的重大技术装备和产品目录》所列商品外，按照国发37号文
和海关总署公告2008年第103号及其他相关规定免征关税，照章征收进口环节增值税。
对外商投资项目适用的产业政策条目代码、项目性质种类进行说明。
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详见链接

关于执行《鼓励外商投资产业目录（2022年版）》有关事项的公告（海关总署公告[2022]122号）

Announcement on Matters Related to the Implementation of the Catalogue of Industries to Encourage Foreign 
Investment (2022 Edition) (Announcement [2022] No.122 of the General Administration of Customs)

2022年12月海关重要政策更新

商务部、海关总署依据《中华人民共和国对外贸易法》《中华人民共和国货物进出口管理条例》《货物自动进
口许可管理办法》《机电产品自动进口许可实施办法》等法律、行政法规和规章，于2022年12月10日公布
《自动进口许可管理货物目录（2023年）》和有关事项，自2023年1月1日起生效。

详见链接

商务部、海关总署关于公布《自动进口许可管理货物目录（2023年）》的公告（商务部公告[2022]39号）

Announcement on Publishing the List of Commodities under Automatic Import License Administration (2023) 
(Announcement [2022] No.39 of the Ministry of Commerce)

http://www.customs.gov.cn/customs/302249/2480148/4719795/index.html
http://wms.mofcom.gov.cn/article/zcfb/g/202212/20221203376699.shtml
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海关总署于2022年12月27日发布了关于《区域全面经济伙伴关系协定》实施新增事宜的公告，自2023年1月1
日起生效，相关内容有：

就产品特定原产地规则中产品名称及编码由2012年版《商品名称及编码协调制度》向2022年版转换后，
公布了转版后的协定项下产品特定原产地规则清单以及原产地证书格式。
明确了自2023年1月2日起，适用《区域全面经济伙伴关系协定》项下进出口货物原产地管理办法的成
员方增加印度尼西亚以及其对应的《特别货物清单》。

1

2

详见链接

关于《区域全面经济伙伴关系协定》实施新增事宜的公告（海关总署公告[2022]129号）

Announcement on Additional Matters Related to Implementation of the Regional Comprehensive Economic 
Partnership Agreement (Announcement [2022] No.129 of the General Administration of Customs)

海关总署、国家发展改革委、商务部于2022年12月28日联合发布了关于全面实施《中华人民共和国农产品进
口关税配额证》等3种证（明）联网核查的公告，自2023年1月1日起生效，相关内容有：

对《中华人民共和国农产品进口关税配额证》《中华人民共和国化肥进口关税配额证明》《关税配额外
优惠关税税率进口棉花配额证》(以下统称配额证)实施电子数据与报关单电子数据的联网核查。
国家发展改革委、商务部不再签发纸质配额证，改为签发电子配额证，并将电子数据传输至海关。企业
凭电子配额证向海关办理进口手续，海关调用配额证电子数据与报关单电子数据进行比对核查。对于仍
在有效期内的纸质配额证，企业可凭纸质配额证在有效期内向海关办理进口手续。
电子配额证无使用次数限制。不限贸易方式的配额证，适用于一般贸易、加工贸易、易货贸易、边境小
额贸易、援助、捐赠等贸易方式进口。
其他申报及报关单填制要求请见该公告。
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详见链接

关于全面实施《中华人民共和国农产品进口关税配额证》等3种证（明）联网核查的公告（海关总署国家
发展改革委商务部公告[2022]132号）

Announcement on the Full Implementation of the "People's Republic of China Import Tariff Quota Certificate for 
Agricultural Products" and Other Three Types of Certificates Online Verification (Announcement [2022] No.132 of the 
General Administration of Customs, the National Development and Reform Commission, the Ministry of Commerce)
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根据国务院联防联控机制有关部署和《中华人民共和国国境卫生检疫法》等法律法规规定，海关总署于2022年
12月28日公布了就新型冠状病毒感染“乙类乙管”且不再纳入检疫传染病管理的相关事项进行公布，自2023
年1月8日起，取消所有进口冷链食品和非冷链物品口岸环节针对新型冠状病毒的核酸监测检测等措施。

详见链接

海关总署关于新型冠状病毒感染乙类乙管后有关事项的公告（海关总署公告[2022]131号）

Announcement on Matters Related to the Class B Infection Diseases of the Novel Coronavirus Infection 
(Announcement [2022] No.131 of the General Administration of Customs)

http://www.customs.gov.cn/customs/302249/2480148/4758731/index.html
http://www.customs.gov.cn/customs/302249/2480148/4761122/index.html
http://www.customs.gov.cn/customs/302249/2480148/4761081/index.html


© 2023 毕马威企业咨询 (中国) 有限公司 — 中国有限责任公司，是与英国私营担保有限公司 — 毕马威国际有限公司相关联的独立
成员所全球性组织中的成员。版权所有，不得转载。 3文档类别：毕马威公开信息© 2023 毕马威企业咨询 (中国) 有限公司 — 中国有限责任公司，是与英国私营担保有限公司 — 毕马威国际有限公司相关联的独立
成员所全球性组织中的成员。版权所有，不得转载。 3文档类别：毕马威公开信息

国务院关税税则委员会于2022年12月28日发布《2023年关税调整方案》，对部分商品进出口关税进行调整，
新的关税率将自2023年1月1日起实施。《调整方案》主要涉及进口商品暂定税率、最惠国税率、协定税率等调
整，以及部分税则税目、注释的调整等工作，调整后我国关税总水平将从2022年的7.4%降至7.3%。

详见链接

国务院关税税则委员会关于2023年关税调整方案的公告（税委会公告[2022]11号）

Announcement of the Customs Tariff Commission of the State Council on the Tariff Adjustment Plan for 2023 
(Announcement [2022] No.11 of Tariff Commission of the State Council)

对于2023年关税调整方案的公告，毕马威中国于2023年1月6日发布了中国税务快讯《国务院关税税则委员会
发布<2023年关税调整方案>》。

详见链接

商务部、海关总署依据《中华人民共和国对外贸易法》《中华人民共和国货物进出口管理条例》《消耗臭氧层
物质管理条例》《货物出口许可证管理办法》等法律、行政法规和规章，于2022年12月30日公布《出口许可
证管理货物目录（2023年）》和有关事项，主要包括五部分内容，许可证的申领、“非一批一证”制和“一批
一证”制、货物通关口岸、出口许可机构以及实施时间，自2023年1月1日起生效。

详见链接

商务部、海关总署关于公布《出口许可证管理货物目录（2023年）》的公告（商务部公告[2022]40号）

Announcement on Publishing the Catalogue of Goods Subject to Export License Administration (2023) (Announcement 
[2022] No.40 of the Ministry of Commerce)

商务部、海关总署依据《中华人民共和国对外贸易法》《中华人民共和国货物进出口管理条例》《消耗臭氧层
物质管理条例》《货物进口许可证管理办法》《机电产品进口管理办法》《重点旧机电产品进口管理办法》等
法律、行政法规和规章，于2022年12月30日公布《进口许可证管理货物目录（2023年）》，自2023年1月1日
起生效。

详见链接

商务部、海关总署关于公布《进口许可证管理货物目录（2023年）》的公告（商务部公告[2022]41号）

Announcement on Publishing the Catalogue of Goods Subject to Export License Administration (2023) (Announcement 
[2022] No.40 of the Ministry of Commerce)

商务部、海关总署于2022年12月30日发布公告，对《两用物项和技术进出口许可证管理目录》进行了调整，
自2023年1月1日起，管理目录内物品进出口需申领两用物项和技术进出口许可证。

详见链接

商务部、海关总署关于发布2023年度《两用物项和技术进出口许可证管理目录》的公告（商务部、海关
总署公告[2022]42号）

Announcement on the Release of Catalogue for the Administration of Import and Export Licenses for Dual Use Items 
and Technologies of 2023 (Announcement [2022] No.42 of General Administration of Customs, Ministry of Commerce)

http://gss.mof.gov.cn/gzdt/zhengcefabu/202212/t20221229_3861039.htm
https://home.kpmg/cn/zh/home/insights/2023/01/china-tax-alert-02.html
http://wms.mofcom.gov.cn/article/zcfb/g/202212/20221203376706.shtml
http://wms.mofcom.gov.cn/article/zcfb/g/202212/20221203376708.shtml
http://aqygzj.mofcom.gov.cn/article/glml/202212/20221203376668.shtml
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海关总署于2022年12月30日，在政策解读栏目中发布了《中华人民共和国海关进出口商品规范申报目录》
（2023年版），自2023年1月1日起生效。

详见链接

《中华人民共和国海关进出口商品规范申报目录》（2023年版）

Import and Export Criterion Declaration Catalogue of the Customs of the People's Republic of China (2023 Edition)

国务院关税税则委员会于2022年12月31日发布公告，根据《中华人民共和国进出口关税条例》及相关规定，
公布《中华人民共和国进出口税则（2023）》，自2023年1月1日起实施。法律、行政法规等对进出口关税税
目、税率调整另有规定的，从其规定。

详见链接

国务院关税税则委员会关于发布《中华人民共和国进出口税则（2023）》的公告（税委会公告[2022]12
号）

Tariff Commission of the State Council Announcement on Issuing the Import and Export Tariff of the People's Republic 
of China (2023) (Announcement [2022] No.12 of Tariff Commission of the State Council)

地方海关重要政策更新

呼和浩特海关于2022年12月2日发布通告，对关区内保税仓库和出口监管仓库布局规划有关事项，明确其适用
范围及规划原则，并对公用型保税仓库、自用型保税仓库、出口配送型出口监管仓库及国内结转型出口监管仓
库提出了具体要求。

详见链接

呼和浩特海关保税仓库、出口监管仓库布局规划

Hohhot Customs Bonded Warehouse and Export Supervision Warehouse Layout Planning

南京海关、苏州市人民政府于2022年12月27日联合发布公告，决定在苏州工业园区试点实施入境特殊物品联
合监管机制。苏州工业园区将正式建立由政府主导，海关、商务、卫生、市场监管、科信、生态环境、规建、
公安等多部门参与的联合评估和监管机制。
对试点单位拟入境特殊物品的研发、生产、运输、储存、销售、废弃物处置等环节风险控制及合理使用需求等
情况进行综合评估，并出具相应生物安全控制能力的意见。

详见链接

南京海关、苏州市人民政府关于试点开展入境特殊物品联合监管机制的公告（南京海关公告[2022]38号）

Announcement of the Nanjing Customs and the People's Government of Suzhou Municipal on the Pilot Implementation 
of the Joint Supervision Mechanism for Special Articles Entering the Country (Announcement [2022] No.38 of Nanjing 
Customs)

http://www.customs.gov.cn/customs/302249/302270/302272/4764243/index.html
http://gss.mof.gov.cn/gzdt/zhengcefabu/202212/t20221230_3861743.htm
http://huhehaote.customs.gov.cn/hhht_customs/566223/fdzdgknr31/tzgg871/566239/4715644/index.html
http://nanjing.customs.gov.cn/nanjing_customs/zfxxgk58/fdzdgknr95/3009989/589284/xxyx/4760630/index.html
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拱北海关于2022年12月27日发布公告，《拱北海关关于澳门机动车入出内地监管办法（试行）》经海关总署
批准，现予公布，自公布之日起施行。

详见链接

关于发布《拱北海关关于澳门机动车入出内地监管办法（试行）》的公告（拱北海关公告[2022]年3号）

Announcement of Gongbei Customs on the Supervision and Control Measures of the Entry and Exit of Motor Vehicles 
of Macao into and out of the Mainland (for Trial Implementation) (Announcement [2022] No.3 of Gongbei Customs)

http://gongbei.customs.gov.cn/gongbei_customs/374280/fdzdgknr19/4262598/xxyx30/4762262/index.html
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